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א1 מַשָּׂ֖
Ucapan–ilahi

גֵּ֣יא
Lembah
H1516

חִזָּי֑וֹן
Penglihatan
H2384

מַה־
Ada–
H4100

ךְ לָּ֣
apa–denganmu

אֵפ֔וֹא
sekarang
H0645

י־ כִּֽ
bahwa–

ית עָלִ֥
kamu–naik
H5927

ךְ כֻּלָּ֖
semuanya
H3605

לַגַּגּֽוֹת׃
ke–atap-atap
H1406

Ucapan ilahi terhadap "lembah penglihatan". Ada apa gerangan, maka semua pendudukmu naik ke sotoh-sotoh 
rumah,

׀תְּשֻׁא֣וֹת 2
Penuh–keributan
H8663

ה מְלֵאָ֗
yang–dipenuhi
H4395

עִי֚ר
kota

הֽוֹמִיָּ֔ה
yang–riuh
H1993

קִרְיָה֖
negeri
H7151

עַלִּיזָה֑
yang–bersuka-ria
H5947

חֲלָלַיִ֙ךְ֙
orang-orang–terbunuhmu

א ֹ֣ ל
bukan
H3808

חַלְלֵי־
terbunuh–oleh–

רֶב חֶ֔
pedang
H2719

א ֹ֖ וְל
dan–bukan
H3808

י מֵתֵ֥
mati
H4191

ה׃ מִלְחָמָֽ
peperangan
H4421

hai kota yang bersorak riuh dan ribut gembira, hai negeri yang beria-ria? Orang-orangmu yang mati terbunuh 
bukanlah terbunuh oleh pedang, dan bukanlah gugur dalam peperangan.

כָּל־3
Semua–
H3605

קְצִינַיִ֥ךְ
pemimpinmu
H7101

נָֽדְדוּ־
melarikan–diri–
H5074

יַחַ֖ד
bersama-sama

שֶׁת מִקֶּ֣
dari–busur
H7198

רוּ אֻסָּ֑
mereka–ditawan
H0631

כָּל־
semua–
H3605

נִמְצָאַיִ֙ךְ֙
yang–ditemukanmu
H4672

אֻסְּר֣וּ
ditawan
H0631

ו יַחְדָּ֔
bersama-sama

מֵרָח֖וֹק
dari–jauh
H7350

חוּ׃ בָּרָֽ
mereka–melarikan–diri
H1272

Semua panglimamu sama-sama melarikan diri, mereka tertawan tanpa tembakan panah; semua orang-orang 
kuatmu sama-sama tertawan, biarpun mereka sudah lari jauh-jauh.

עַל־4
Oleh–

ן כֵּ֥
karena–itu

אָמַ֛רְתִּי
aku–berkata
H0559

שְׁע֥וּ
Berpalinglah
H8159

מִנִּ֖י
dariku

אֲמָרֵ֣ר
biarkan–aku–menangis–pahit
H4843

כִי בַּבֶּ֑
dengan–tangisan
H1065

אַל־
jangan–
H0408

יצוּ תָּאִ֣
bersikeras
H0213

נִי לְנַֽחֲמֵ֔
untuk–menghiburku
H5162

עַל־
atas–

ד שֹׁ֖
kehancuran
H7701

בַּת־
putri–
H1323

י׃ עַמִּֽ
bangsaku

Sebab itu aku berkata: "Buanglah mukamu terhadap aku, biarkanlah aku menangis dalam kepahitan; janganlah 
mendesak aku, supaya aku terhibur mengenai kebinasaan puteri bangsaku."

י5 כִּ֣
Karena

יוֹם֩
hari
H3117

ה מְהוּמָ֨
kekacauan
H4103

ה וּמְבוּסָ֜
dan–penginjakan
H4001

ה וּמְבוּכָ֗
dan–kebingungan
H3998

אדֹנָי֧ לַֽ
bagi–Tuhan
H0136

יְהוִה֛
TUHAN
H3069

צְבָא֖וֹת
semesta–alam

בְּגֵי֣א
di–Lembah
H1516

חִזָּי֑וֹן
Penglihatan
H2384

ר מְקַרְקַ֥
meruntuhkan

ר קִ֖
tembok
H7023

וְשׁ֥וֹעַ
dan–jeritan

אֶל־
ke–
H0413

ר׃ הָהָֽ
gunung
H2022

Sebab Tuhan, TUHAN semesta alam telah menentukan suatu hari: Ia akan menggemparkan, menginjak-injak 
dan mengacaukan orang: di "lembah penglihatan" tembok akan dirombak dan teriakan minta tolong sampai ke 
puncak gunung!
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וְעֵילָם6֙
Dan–Elam

א נָשָׂ֣
membawa
H5375

ה אַשְׁפָּ֔
tabung–panah
H0827

כֶב בְּרֶ֥
dengan–kereta
H7393

ם אָדָ֖
manusia
H0120

ים רָשִׁ֑ פָּֽ
penunggang–kuda

יר וְקִ֥
dan–Kir

ה עֵרָ֖
membuka
H6168

מָגֵֽן׃
perisai
H4043

Elam telah memasang tabung panah, Aram datang dengan pasukan berkereta dan berkuda, dan Kir membuka 
sarung perisai.

י7 וַיְהִ֥
Dan–terjadilah
H1961

מִבְחַר־
pilihan–
H4005

יִךְ עֲמָקַ֖
lembah-lembahmu
H6010

מָלְ֣אוּ
dipenuhi
H4390

רָ֑כֶב
kereta
H7393

ים רָשִׁ֔ וְהַפָּ֣
dan–para–penunggang–kuda

ת שֹׁ֖
menetapkan
H7896

תוּ שָׁ֥
mengambil–posisi
H7896

ׁעְרָה׃ הַשָּֽ
di–gerbang
H8179

Maka lembah-lembahmu yang paling indah penuh dengan kereta, dan pasukan berkuda berbaris di hadapan 
pintu gerbang,

וַיְגַ֕ל8
Dan–Dia–menyingkapkan
H1540

אֵ֖ת
–
H0853

מָסַךְ֣
penutup
H4539

יְהוּדָ֑ה
Yehuda
H3063

וַתַּבֵּט֙
dan–kamu–memandang
H5027

בַּיּ֣וֹם
pada–hari
H3117

הַה֔וּא
itu
H1931

אֶל־
kepada–
H0413

נֶשֶׁ֖ק
senjata
H5402

ית בֵּ֥
Rumah

עַר׃ הַיָּֽ
Hutan

dan Yehuda kehilangan perlindungan. Pada waktu itu engkau memandang kepada perlengkapan senjata di 
"Gedung Hutan";

ת9 וְאֵ֨
Dan–
H0853

בְּקִיעֵי֧
retakan-retakan
H1233

עִיר־
Kota–

דָּוִד֛
Daud
H1732

ם רְאִיתֶ֖
kamu–lihat
H7200

כִּי־
bahwa–

רָ֑בּוּ
banyak

תְּקַבְּצ֔וּ וַֽ
dan–kamu–mengumpulkan
H6908

אֶת־
–
H0853

י מֵ֥
air
H4325

הַבְּרֵכָ֖ה
Kolam
H1295

הַתַּחְתּוֹנָֽה׃
Bawah
H8481

kamu melihat bahwa memang sudah banyak sekali retak-retak tembok kota Daud dan kamu mengumpulkan air 
kolam bawah;

וְאֶת־10
Dan–
H0853

י בָּתֵּ֥
rumah-rumah

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
Yerusalem
H3389

ם סְפַרְתֶּ֑
kamu–hitung

֙ צוּ וַתִּתְֿ
dan–kamu–meruntuhkan
H5422

ים תִּ֔ הַבָּ֣
rumah-rumah

ר לְבַצֵּ֖
untuk–memperkuat
H1219

ה׃ הַחוֹמָֽ
tembok
H2346

kamu menghitung rumah-rumah di Yerusalem, dan kamu merobohkan rumah-rumah untuk meneguhkan 
tembok;

׀וּמִקְוָה֣ 11
Dan–waduk
H4724

ם עֲשִׂיתֶ֗
kamu–buat

בֵּ֚ין
di–antara
H0996

יִם מֹתַ֔ הַחֹ֣
kedua–tembok
H2346

י לְמֵ֖
untuk–air
H4325

הַבְּרֵכָה֣
Kolam
H1295

הַיְשָׁנָה֑
Lama
H3465

א ֹ֤ וְל
tetapi–tidak
H3808

הִבַּטְתֶּם֙
kamu–memandang
H5027

אֶל־
kepada–
H0413

יהָ עֹשֶׂ֔
Pembuatnya

הּ וְיֹצְרָ֥
dan–Pembentuknya
H3335

רָח֖וֹק מֵֽ
dari–dahulu
H7350

א ֹ֥ ל
tidak
H3808

ם׃ רְאִיתֶֽ
kamu–lihat
H7200
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kamu membuat tempat pengumpulan air di antara kedua tembok itu untuk menampung air dari kolam yang 
lama; tetapi kamu tidak memandang kepada Dia yang membuatnya, dan tidak melihat kepada Dia yang telah 
sejak dahulu membentuknya.

א12 וַיִּקְרָ֗
Dan–memanggil
H7121

אֲדֹנָי֧
Tuhan
H0136

יְהוִה֛
TUHAN
H3069

צְבָא֖וֹת
semesta–alam

בַּיּ֣וֹם
pada–hari
H3117

הַה֑וּא
itu
H1931

֙ לִבְכִי
untuk–menangis
H1065

ד וּלְמִסְפֵּ֔
dan–untuk–meratap
H4553

וּלְקָרְחָ֖ה
dan–untuk–mencukur–kepala
H7144

וְלַחֲגֹ֥ר
dan–untuk–mengikatkan
H2296

ׂק׃ שָֽ
kain–kabung
H8242

Pada waktu itu Tuhan, TUHAN semesta alam menyuruh orang menangis dan meratap dengan menggundul 
kepala dan melilitkan kain kabung;

׀וְהִנֵּ֣ה 13
Tetapi–lihatlah
H2009

שָׂשׂ֣וֹן
kegirangan
H8342

ה וְשִׂמְחָ֗
dan–kesukaan
H8057

ג  ׀הָרֹ֤
membunuh
H2026

בָּקָר֙
lembu
H1241

ט וְשָׁחֹ֣
dan–menyembelih

אן ֹ֔ צ
domba
H6629

ל אָכֹ֥
makan
H0398

ר בָּשָׂ֖
daging
H1320

וְשָׁת֣וֹת
dan–minum
H8354

יָיִ֑ן
anggur
H3196

אָכ֣וֹל
Makan
H0398

וְשָׁת֔וֹ
dan–minum
H8354

י כִּ֥
karena

מָחָ֖ר
besok
H4279

נָמֽוּת׃
kita–mati
H4191

tetapi lihat, di tengah-tengah mereka ada kegirangan dan sukacita, membantai lembu dan menyembelih domba, 
makan daging dan minum anggur, sambil berseru: "Marilah kita makan dan minum, sebab besok kita mati!"

וְנִגְלָ֥ה14
Dan–dinyatakan
H1540

בְאָזְנָי֖
di–telingaku
H0241

יְהוָה֣
TUHAN
H3068

צְבָא֑וֹת
semesta–alam

אִם־
Jika–

כֻפַּר יְ֠
ditebus

ן הֶעָוֹ֨
kesalahan
H5771

הַזֶּ֤ה
ini
H2088

לָכֶם֙
bagi–kamu

עַד־
sampai–
H5704

תְּמֻת֔וּן
kamu–mati
H4191

אָמַ֛ר
firman
H0559

אֲדֹנָי֥
Tuhan
H0136

יְהוִ֖ה
TUHAN
H3069

צְבָאֽוֹת׃
semesta–alam

פ
¶

Tetapi TUHAN semesta alam menyatakan diri dan berfirman kepadaku: "Sungguh, kesalahanmu ini tidak akan 
diampuni, sampai kamu mati," firman Tuhan, TUHAN semesta alam.

ה15 כֹּ֥
Demikianlah
H3541

אָמַ֛ר
berfirman
H0559

אֲדֹנָי֥
Tuhan
H0136

יְהוִ֖ה
TUHAN
H3069

צְבָא֑וֹת
semesta–alam

לֶךְ־
Pergi–
H3212

בֹּא֙
datanglah
H0935

אֶל־
kepada–
H0413

הַסֹּכֵן֣
bendahara
H5532

הַזֶּ֔ה
ini
H2088

עַל־
kepada–

שֶׁבְנָא֖
Sebna
H7644

ר אֲשֶׁ֥
yang

עַל־
atas–

יִת׃ הַבָּֽ
istana

Beginilah firman Tuhan, TUHAN semesta alam: "Mari, pergilah kepada kepala istana ini, kepada Sebna yang 
mengurus istana, dan katakan:

מַה־16
Apa–
H4100

לְּךָ֥
hak–mu

פֹה֙
di–sini
H6311

י וּמִ֣
dan–siapa
H4310

לְךָ֣
bagimu

ה פֹ֔
di–sini
H6311

י־ כִּֽ
bahwa–

חָצַ֧בְתָּ
kamu–memahat
H2672

לְּךָ֛
bagimu

ה פֹּ֖
di–sini
H6311

בֶר קָ֑
kubur
H6913

י חֹצְבִ֤
yang–memahat
H2672

מָרוֹם֙
tinggi
H4791

קִבְר֔וֹ
kuburnya
H6913

י חֹקְקִ֥
yang–mengukir
H2710

לַע בַסֶּ֖
di–batu
H5553

ן מִשְׁכָּ֥
tempat–tinggal
H4908

לֽוֹ׃
baginya

Ada apamu dan siapamu di sini, maka engkau menggali kubur bagimu di sini, hai yang menggali kuburnya di 
tempat tinggi, yang memahat kediaman baginya di bukit batu?
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הִנֵּ֤ה17
Lihatlah
H2009

יְהוָה֙
TUHAN
H3068

מְטַלְטֶלְךָ֔
akan–melemparmu–jauh
H2904

טַלְטֵלָ֖ה
lemparan
H2925

גָּ֑בֶר
seorang–pria
H1397

וְעֹטְךָ֖
dan–membungkusmu

ה׃ עָטֹֽ
dengan–ketat

Sesungguhnya, TUHAN akan melontarkan engkau jauh-jauh, hai orang! Ia akan memegang engkau dengan kuat-
kuat

צָנ֤וֹף18
Menggulung
H6801

יִצְנָפְךָ֙
Dia–akan–menggulung–kamu
H6801

ה צְנֵפָ֔
gulungan
H6802

כַּדּ֕וּר
seperti–bola

אֶל־
ke–
H0413

רֶץ אֶ֖
tanah
H0776

רַחֲבַת֣
yang–luas
H7342

יָדָ֑יִם
kedua–sisinya
H3027

מָּה שָׁ֣
Di–sana
H8033

תָמ֗וּת
kamu–akan–mati
H4191

וְשָׁמָּ֙ה֙
dan–di–sana
H8033

מַרְכְּב֣וֹת
kereta-kereta
H4818

ךָ כְּבוֹדֶ֔
kemegahanmu
H3519

קְל֖וֹן
aib
H7036

ית בֵּ֥
rumah

אֲדֹנֶֽיךָ׃
tuanmu
H0113

dan menggulung engkau keras-keras menjadi suatu gulungan dan menggulingkan engkau seperti bola ke tanah 
yang luas; di situlah engkau akan mati, dan di situlah akan tinggal kereta-kereta kemuliaanmu, hai engkau yang 
memalukan keluarga tuanmu!

יך19ָ וַהֲדַפְתִּ֖
Dan–Aku–akan–mendorongmu
H1920

מִמַּצָּבֶךָ֑
dari–jabatanmu
H4673

דְךָ֖ וּמִמַּעֲמָֽ
dan–dari–kedudukanmu
H4612

ךָ׃ יֶהֶרְסֶֽ
Dia–akan–menyeretmu–turun
H2040

Aku akan melemparkan engkau dari jabatanmu, dan dari pangkatmu engkau akan dijatuhkan.

וְהָיָה20֖
Dan–akan–terjadi
H1961

בַּיּ֣וֹם
pada–hari
H3117

הַה֑וּא
itu
H1931

וְקָרָ֣אתִי
dan–Aku–akan–memanggil
H7121

י לְעַבְדִּ֔
hamba-Ku
H5650

ים לְאֶלְיָקִ֖
Elyakim
H0471

בֶּן־
anak–

הוּ׃ חִלְקִיָּֽ
Hilkia
H2518

Maka pada waktu itu Aku akan memanggil hamba-Ku, Elyakim bin Hilkia:

יו21 וְהִלְבַּשְׁתִּ֣
Dan–Aku–akan–mengenakan–padanya
H3847

ךָ כֻּתָּנְתֶּ֗
jubahmu
H3801

וְאַבְנֵֽטְךָ֙
dan–ikat–pinggangmu
H0073

נּוּ אֲחַזְּקֶ֔
Aku–akan–ikatkan–padanya
H2388

מְשֶׁלְתְּךָ֖   וּמֶֽ
dan–kekuasaanmu
H4475

ן אֶתֵּ֣
Aku–akan–serahkan
H5414

בְּיָד֑וֹ
ke–tangannya
H3027

וְהָיָה֥
dan–dia–akan–menjadi
H1961

לְאָ֛ב
bapa
H0001

ב לְיוֹשֵׁ֥
bagi–penduduk
H3427

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
Yerusalem
H3389

ית וּלְבֵ֥
dan–bagi–keluarga

ה׃ יְהוּדָֽ
Yehuda
H3063

Aku akan mengenakan jubahmu kepadanya dan ikat pinggangmu akan Kuikatkan kepadanya, dan kekuasaanmu 
akan Kuberikan ke tangannya; maka ia akan menjadi bapa bagi penduduk Yerusalem dan bagi kaum Yehuda.
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י22 וְנָתַתִּ֛
Dan–Aku–akan–meletakkan
H5414

חַ מַפְתֵּ֥
kunci
H4668

בֵּית־
Rumah–

דָּוִ֖ד
Daud
H1732

עַל־
di–atas–

שִׁכְמ֑וֹ
bahunya
H7926

וּפָתַח֙
dan–dia–membuka

וְאֵי֣ן
dan–tidak–ada
H0369

סֹגֵ֔ר
yang–menutup
H5462

וְסָגַר֖
dan–dia–menutup
H5462

ין וְאֵ֥
dan–tidak–ada
H0369

חַ׃ פֹּתֵֽ
yang–membuka

Aku akan menaruh kunci rumah Daud ke atas bahunya: apabila ia membuka, tidak ada yang dapat menutup; 
apabila ia menutup, tidak ada yang dapat membuka.

יו23 וּתְקַעְתִּ֥
Dan–Aku–akan–menancapkannya
H8628

ד יָתֵ֖
paku
H3489

בְּמָק֣וֹם
di–tempat
H4725

נֶאֱמָן֑
yang–kokoh
H0539

וְהָיָה֛
dan–dia–akan–menjadi
H1961

א לְכִסֵּ֥
takhta
H3678

כָב֖וֹד
kemuliaan
H3519

ית לְבֵ֥
bagi–keluarga

יו׃ אָבִֽ
bapaknya
H0001

Aku akan memberikan dia kedudukan yang teguh seperti gantungan yang dipasang kuat-kuat pada tembok 
yang kokoh; maka ia akan menjadi kursi kemuliaan bagi kaum keluarganya.

וְתָל֨ו24ּ
Dan–akan–menggantungkan
H8518

יו עָלָ֜
di–atasnya

ל  ׀כֹּ֣
semua
H3605

כְּב֣וֹד
kemuliaan
H3519

בֵּית־
keluarga–

יו אָבִ֗
bapaknya
H0001

אֱצָאִים֙ הַצֶּֽ
keturunan
H6631

וְהַצְּפִע֔וֹת
dan–cabang-cabang
H6849

ל כֹּ֖
semua
H3605

כְּלֵי֣
wadah
H3627

הַקָּטָן֑
kecil

֙ מִכְּלֵי
dari–wadah
H3627

אַגָּנ֔וֹת הָֽ
mangkuk-mangkuk
H0101

וְעַ֖ד
sampai–
H5704

כָּל־
semua–
H3605

כְּלֵ֥י
wadah
H3627

ים׃ הַנְּבָלִֽ
buyung-buyung

Dan padanya akan digantungkan segala tanggungan kaum keluarganya, tunas dan taruk, beserta segala 
perkakas yang kecil, dari piring pasu sampai periuk belanga.

בַּיּ֣וֹם25
Pada–hari
H3117

הַה֗וּא
itu
H1931

נְאֻם֙
demikianlah–firman
H5002

יְהוָה֣
TUHAN
H3068

צְבָא֔וֹת
semesta–alam

תָּמוּשׁ֙
akan–terlepas
H4185

ד הַיָּתֵ֔
paku
H3489

הַתְּקוּעָ֖ה
yang–tertancap
H8628

בְּמָק֣וֹם
di–tempat
H4725

נֶאֱמָן֑
yang–kokoh
H0539

וְנִגְדְּעָה֣
dan–akan–patah
H1438

ה וְנָפְלָ֗
dan–jatuh
H5307

וְנִכְרַת֙
dan–terputus
H3772

א הַמַּשָּׂ֣
beban

אֲשֶׁר־
yang–

יהָ עָלֶ֔
di–atasnya

י כִּ֥
karena

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

ר׃ דִּבֵּֽ
telah–berfirman
H1696

ס
§

Maka pada waktu itu, demikianlah firman TUHAN semesta alam, gantungan yang dipasang kuat-kuat pada 
tempat yang kokoh itu tidak akan kuat lagi, sehingga patah dan jatuh, dan segala tanggungannya itu hancur, 
sebab TUHAN telah mengatakannya."
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